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MEGALLAPODAS

az Eurdpai Gazdasdigi Kozosség és Kanada kozott a szeszes italok kereskedelmérél

AZ EUROPAI GAZDASAGI KOZOSSEG ES

KANADA KORMANYA (a tovébbiakban: a felek),

FIGYELEMMEL az Altalinos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény szerinti jogaikra és kotelezettségeikre a mésik fél teriiletérdl
szdrmaz6 druk, és kiilonosen a szeszes italok kezelése tekintetében;

EMLEKEZTETVE a szeszes italoknak a kanadai tartomanyi értékesits {igynokségek dltali behozataldval, forgalmazasaval és
értékesitésével foglalkozé GATT-munkacsoport megallapitdsaira és kovetkeztetéseire;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy megoldjik a szeszesital-kereskedelmi dgazat terén fenndllé nézeteltéréseiket, és a strukturalis
kiigazitds ideiglenes szitkségességének elismerése mellett biztositsdk a nemzetkozi jogi kotelezettségek tiszteletben tartdsét;

TOREKEDVE annak biztositdsira, hogy az Eurépai Gazdasigi K6zdsségbdl szdrmazé szeszes italok értékesitése tekintetében
jelenleg elényds intézkedéseket ne szigoritsdk,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
Fogalommeghatirozasok
E megéllapodds alkalmazdsaban:

Lalapar™: a szeszes italok kirakoddsakor szdmitott koltség, amely tartalmazhatja az illetékes kanadai hatésdgoknal
felmeriilt szolgdltatdsi koltséget;

,hazasitott bor”: az Ontaridban és Brit-Kolumbidban elgdllitott, 100 %-nal kevesebb, de legkevesebb 30 % ardnyban
kanadai sz8l6t vagy szSl6terméket tartalmazé bor;

,100 %-0s kanadai bor™: teljes egészében kanadai sz616bél vagy sz6l6termékbél Brit-Kolumbidban, Uj-Skécidban
vagy Ontaridban készilt, a szdrmazdsi tartomdnyban értékesitett bor;

Jilletékes kanadai hatdsdg™ a pérolt szeszes italok, bor és sor értékesitésének ellenérzésére jogszabdly dltal
felhatalmazott kormdny vagy bizottsdg, testiilet vagy mds kormdnyzati hivatal;

,szolgaltatdsi koltség™ a szeszes italok beszerzésével, taroldsaval, az eladdsi helyre torténd szallitdsaval, kezelésével
és értékesitésével jar ellendrzott kiaddsok;

,a Kozosség™: az Eurdpai Gazdasdgi Kozosség;
Ljegyz€kbdl torténd torlés™ a jegyzékbe torténd felvétel visszavondsa;

Legetett szeszes italok™: szeszek, lik6rok és mds, égetett szeszt tartalmazd italok;

Lelosztds”™: a szeszes italoknak az illetékes kanadai hatdsagok eladdsi helyeit6l eltérd értékesitési helyekre torténd
széllitdsa;

Jjegyzékbe torténd felvétel” az illetékes kanadai hatdsdg arra vonatkozd hatdrozata, hogy az egyes égetett
szeszesital-, bor- és sormdrkak vagy -fajtdk annak drusitéhelyein értékesithetSk-e;

Jfeldr”: az alapdrhoz, valamint az alkalmazandé vdmokhoz és addkhoz hozzdadott Gsszeg, amellyel egyiitt
kialakitjdk a kiskereskedelmi drat;

Lfelarkilonbozet”: a kozosségi termék feldra és az ugyanolyan kanadai termék feldra kozotti, a behozott kozosségi
termékeknél sziikségképpen felmeriil§ tovabbi szolgaltatasi koltségektdl eltérd kiilonbség;

yintézkedés”: barmely torvény, rendelet, eljirds, elSirds vagy gyakorlat;
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,nemzeti elbdnds™ az illetékes kanadai hatdsdgnak a kozosségi termékre vonatkozd, az emlitett hatdsdg éltal
barmilyen hasonlé kanadai termék vonatkozdsdban biztositott legnagyobb kedvezményes elbandssal legalabb
azonos mértékd elbands;

s

,ontarioi brandy”: ontari6i sz616bdl vagy sz8l6termékbdl Ontaridban elééllitott brandy;

,kanadai termék”: Kanaddban el@dllitott égetett szeszes italt, ott palackozott bort vagy ott csomagolt sort,

27

,kozosségi termék”: a Kozosség vamteriiletén eldallitott égetett szeszes ital, bor vagy sor.

2. cikk

Egetett szeszes italok

(1) A kanadai illetékes hatésdgok nemzeti elbdndsban részesitik a kozosségi terméknek mindsiil§ égetett szeszes
italokat az ilyen termékek jegyzékbe torténd felvételére, jegyzékbdl torténd torlésére, terjesztésére és feldrdra
vonatkozé intézkedések tekintetében.

(2) Az (1) bekezdés ellenére:

a) az illetékes ontari6i hatdsag az ontaridi brandyt el6nyben részesitheti az ilyen brandy feldra tekintetében, a D.
mellékletben el6irt id6tartam és intézkedés vonatkozdsdban;

22

b) azilletékes kanadai hatésdgok a leparloiizem dltal sajat helyiségeiben végzett értékesitést az ott elgallitott égetett
szeszes italokra korlatozhatjak.

3. cikk
Sor
Az illetékes kanadai hatésagok:

a) nemzeti elbandsban részesitik a kozosségi terméknek mindsiilg soroket az ilyen sorok jegyzékbe torténd
felvételét vagy jegyzékbdl torténd torlését érintS intézkedések tekintetében;

b) nem novelik a kozosségi terméknek mindsiil sorok, valamint a kanadai terméknek mindsiilg sorok kozott
1988. december 1-jén fenndll6 felarkiilonbozetet.

4. cikk

Bor

(1) Azilletékes kanadai hatésdgok nemzeti elbandsban részesitik a kozosségi terméknek mindsiil borokat az ilyen
borok jegyzékbe torténd felvételét, jegyzékbdl torténd torlését és elosztdsat érintd intézkedések tekintetében.

(2) A megfeleld illetékes kanadai hatsdg az (1) bekezdés ellenére:

s

a) a pincészet dltal sajt helyiségeiben végzett értékesitést az ott elGallitott borokra korlatozhatja;

b) az ontariéi magdntulajdond bordrusit6 helyek szdmadra elSirhatja, hogy azok kizdrélag kanadai pincészetekben
eldallitott borokat drusithatnak;

c) el6irhatja, hogy Quebecben a vonatkozé el6irdsok alapjan élelmiszerboltokban értékesitett borokat Quebecben
palackozzdk, feltéve, hogy Quebecben mds drusitdhelyek is rendelkezésre dllnak a kozosségi terméknek
mindsiil borok értékesitése céljabol, tekintet nélkiil arra, hogy az ilyen bort Quebecben palackozzdk-e.

(3) Az illetékes kanadai hat6sdgok az A., B. és C. mellékletben megéllapitott iitemterveknek megfelelGen
megsziintetik a kozosségi terméknek mindsiilg borok, illetve a kanadai terméknek mindsiil6 borok kozott megléve
felarkilonbozetet. A feldrkiilonbozet 1988. marcius 22-ét kovetSen tortént esetleges emelését az iitemezett
csokkentések el6tt megsziintetik.
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5. cikk
A jegyzékbe torténd felvétellel és a jegyzékbdl torténd torléssel kapcsolatos intézkedések

(1) Az illetékes kanadai hatésdgoknak a kozosségi termékek jegyzékbe torténd felvételével és jegyzékbdl torténd
torlésével kapcsolatos intézkedései:

a) megkiilonboztetésmentes;
b) a szokdsos kereskedelmi megfontoldsokon alapulnak;
¢) atldthatok és nem alkotnak rejtett kereskedelmi akadalyt; és

d) azokat kozzéteszik, és hozzdférhetGvé teszik azon személyek szamdra, akik érdekeltek az ilyen termékek
kereskedelmében ¢és jegyzékbe torténd felvételében, vagy a jegyzékbdl torténd torlésére vonatkozd
hatdrozatokban.

(2) Az illetékes kanadai hatdsdgok a kozosségi termékek jegyzékbe torténd felvételére, illetve jegyzEkbdl torténd
torlésére vonatkoz6 hatdrozatra irdnyul6 kérelmek tekintetében az alabbiakat biztositjak:

a) a kérelmezdnek a hatdrozatrdl torténd azonnali, irdsos értesitése;
b) az emlitett hatdrozatok irdsos indokoldsa;

¢) a jegyzékbe torténd felvételt elutasitd, illetve a jegyzékbdl torténd torlésre vonatkozé hatdrozat azonnali,
objektiv feliilvizsgalatat biztosité kozigazgatasi fellebbezési eljardsok.

6. cikk
Konzulticié

A felek ellendrzik e megdllapodds végrehajtdsat, és barmely fél kérésére haladéktalanul konzultdlnak a
megéllapodds értelmezésével és végrehajtasaval kapcsolatos valamennyi kérdésben. Ide tartozik a kozosségi
termékek értékesitése tekintetében jelenleg el6nyos intézkedésekrdl torténd konzultdcié is.

7. cikk
A GATT-tal fennill6 viszony

A felek megtartjak az Altalinos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény szerinti jogaikat és kotelezettségeiket.

8. cikk
IdGtartam
Ez a megdllapodds aldirdsakor 1ép hatélyba.

Ez a megdllapodds hatdrozatlan idStartamra jon létre. A megéllapoddst barmely fél 30 napos felmondasi idGvel
felmondhatja.
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Hecho en doble ejemplar en Bruselas, el veintiocho de febrero de mil novecientos ochenta y nueve.
Udferdiget i to eksemplarer i Bruxelles den otteogtyvende februar nitten hundrede og niofirs.

Geschehen zu Briissel am achtundzwanzigsten Februar neunzehnhundertneunundachtzig in zwei Urschriften.
'Eywe og dUo avtituna otig BpuEelheg, v ewoot) oydon defpouapiou yikia ewiakoota oydovta evvéa.

Done in duplicate at Brussels this twenty-eighth day of February in the year one thousand nine hundred and
eighty-nine.

Fait en double exemplaire a Bruxelles, le vingt-huit février mille neuf cent quatre-vingt neuf.
Fatto in duplice esemplare a Bruxelles, il ventotto febbraio millenovecentottantanove.
Gedaan in tweevoud, te Brussel, op achtentwintig februari negentienhonderd negenenachtig.

Feito em duplo exemplar em Bruxelas, aos vinte e oito de Fevereiro de mil novecentos e oitenta e nove.

Por el Consejo de las Comunidades Europeas
For Rédet for De Europaiske Fallesskaber

Fiir den Rat der Europdischen Gemeinschaften
Ta to Tupfollio tev Eupondaikév Kowotjtov
For the Council of the European Communities
Pour le Conseil des Communautés européennes
Per il Consiglio delle Comunita europee

Pelo Conselho das Comunidades Europeias

/

,//

/

Por el Gobierno de Canadd

For Canadas regering

Fiir die Regierung Canadas

Ta v kufépvnon tou Kavada
For the Government of Canada
Pour le gouvernement du Canada
Per il governo del Canada

Voor de Regering van Canada

(e M A

Pelo Governo do Canadd
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1.

A. MELLEKLET

A B. és C. melléklet eltéré rendelkezése hidnydban az illetékes kanadai hatdsagok a 4. cikk (3) bekezdése szerint
megsziintetik a kozosségi terméknek mindsiils borok és a kanadai terméknek mindsilé borok kozotti
felarkiilonbozetet a kovetkezd titemterv szerint:

a) legkésobb 1989. dprilis 1-jén a killonbozet 25 %-at;
b) 1990. janudr 1-jén a kiilonbozet 25 %-at;

¢) 1991-t6l 1995-ig minden év janudrjanak elsé napjan a killonbozet 10 %-at.

. E megallapodds rendelkezései nem akadalyozzédk az illetékes kanadai hatdsagokat abban, hogy a kiilonbozetet az

(1) bekezdésben el6irtndl gyorsabb iitemben sziintessék meg.
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B. MELLEKLET

Azilletékes ontari6i és brit-kolumbiai kanadai hatdsagok a hazasitott borok és a kozosségi terméknek mindsiilé borok
kozotti felarkiilonbozetet a kovetkezd iitemterv szerint csokkentik:

a) legkésobb 1989. dprilis 1-jén a killonbozet 19 %-dval;
b) 1990. janudr 1-jén a kiilonbozet 19 %-dval;

o) 1991-t6l 1995-ig minden év janudrjanak elsé napjan a kiilonbozet 12,4 %-aval.
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C. MELLEKLET

Az illetékes brit-kolumbiai, tj-skdciai és ontaridi kanadai hatdsigok a 100 %-os kanadai borok és a kozosségi
terméknek mindsiil borok kozotti feldrkiilonbozetet a kovetkezd itemterv szerint csokkentik:

a) legkésdbb 1989. dprilis 1-ién a killonbozet 10 %-dval;

b) 1991-t8l 1998-ig, minden év janudrjinak elsé napjan a killonbozet 10 %-dval.
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D. MELLEKLET

Az illetékes kanadai hatésigok Ontarioban az ontariéi brandy és az azonos kozosségi termékek kozotti
felarkiilonbozetet a kovetkezd titemterv szerint sziintetik meg:

a) legkésobb 1989. dprilis 1-jén a killonbozet 20 %-at;

b) 1990-t8l 1993-ig minden év janudrjanak els§ napjan a kiilonbozet 20 %-at.
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LEVELVALTASOK

1. sz. levél
Briisszel, 1989. februdr 28.
Uram!

Hivatkozom a Kanada és az Eurdpai Gazdasdgi Kozosség kozott a mai napon aldirt, a szeszes italok
kereskedelmérél sz6l6 megallapodasra.

Megerésitem, hogy Kanada miniszterelnoke és a kanadai tartomdnyok miniszterelnokei a szovetségi és
tartomdnyi kormanyok bevondsaval folytatandd targyaldsok kezdeményezésében dllapodtak meg a
szeszes italok — beleértve a sort — kereskedelmét érint6, tartomdnyok kozotti akaddlyok csokkentésérél
vagy megsziintetésérél.

E folyamat sikeres lezdrdsat kovetGen Kanada intézkedéseket tesz annak érdekében, hogy a sor arképzését
a GATT szerinti kotelezettségeivel 6sszhangba hozza.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

Kanada kormdnya részérdl

2. sz. levél

Briisszel, 1989. februdr 28.
Uram!
Igazolom mai, a sor feldr-kiilonbozetérdl sz6l6 levelének kézhezvételét.

Tudomdsul veszem, hogy Kanada kormdnydnak szandékaban all intézkedéseket tenni annak érdekében,
hogy a sor drképzését a GATT szerinti kotelezettségeivel 6sszhangba hozza.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

az Eurdpai Kozosségek Tandcsa nevében
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1. sz. levél

Briisszel, 1989. februdr 28.
Uram!

A Kanada és a Kozosség kozotti, a kanadai tartomdnyi likdr testiiletek (liquor boards) gyakorlatat érintd
vitdk a mai napon aldirt kétoldald rendezésének osszefiiggésében megerdsitem a Kozosség elhatdrozasat
arra vonatkozodan, hogy targyaldsokat kezdjen Kanaddval a szeszesital-megnevezések kolcsonos
feliigyeletérdl és védelmérsl. Tudomdsul veszem, hogy Kanada kormdnya is hajlandé parhuzamos
targyaldsokat kezdeni a bor eredetmegjeloléseinek kolesonos elismerésérdl, és hogy egyetértiink e
targyaldsoknak az 1989. év elsG negyedévében torténs megkezdésében.

Nagyra értékelném, ha megerdsitené, hogy Kanada kormdnya egyetért a levél feltételeivel.

Kérem, Uram, fogadja megkiillonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

az Eurdpai Kozosségek Tandcsa nevében

2. sz. levél

Briisszel, 1989. februdr 28.
Uram!

Koszonom mai levelét, amely a Kozosség azon elhatdrozdsardl szol, hogy targyaldsokat kezdjen a
szeszesital-megnevezések kolcsonos feliigyeletérdl és védelmérdl, valamint a bor eredetmegjeloléseinek
kolesonos  elismerésérél. MegerGsitem Kanada kormdnydnak szdndékdt a javasolt tdrgyaldsok
megkezdésére.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

Kanada kormdnya részérdl



